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Uvod

Cestitamo na kupnii potpuno automatskog aparata Philips za kavu! Da biste u potpunosti iskoristili

podrsku koju Philips nudi, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/coffee-care.

Prije prvog koristenja aparata pazljivo procitajte zasebnu knjiZzicu o sigurnosti i spremite je za buduce

potrebe.

Da bismo vam pomogli da sto bolje iskoristite svoj aparat za kavu, Philips nudi potpunu podrsku na 3

razli¢ita nacina:

1 Zasebne kratke upute za prvo postavljanje i prvo koristenje.

2 Ovaj korisnicki priru¢nik za detaljnije informacije.

3 Internetsku podrsku i filmove: skenirajte QR Sifru na naslovnici ili posjetite
www.philips.com/coffee-care

Napomena: Ovaj je aparat ispitan s kavom. lako je pazljivo ocis¢en, mozda su preostali ostaci kave. U
svakom slucaju, jamc¢imo da je aparat potpuno nov.

Prvo postavljanje

Da biste pripremili aparat za kavu za koristenje, potrebno je izvrsiti nekoliko jednostavnih koraka,
primjerice napuniti krug kretanja vode i aktivirati filtar AquaClean. Ti su koraci prikazani u zasebnim
kratkim uputama.

Za kavu najboljeg moguceg okusa prvo trebate skuhati 5 kava kako biste omogucili aparatu da izvrsi
samopodesavanje.

Aparat je podesen tako da se iz zrna kave dobije najbolji okus. Stoga vam savjetujemo da ne
podesavate postavke mlinca dok ne skuhate 100 — 150 salica (priblizno 1 mjesec koristenja).

Filtar AquaClean

Filtar AguaClean osmisljen je da smanjuje nakupine kamenca u vasem aparatu za kavu i filtrira vodu
kako bi se odrzala aroma i uzitak svake salice kave. Ako se koristite kompletom od 8 filtara AquaClean
kao sto je navedeno na aparatu i u ovom korisnickom priru¢niku, aparat ¢ete trebati ocistiti od
kamenca tek nakon 5000 salica. Uz svaki filtar moci ¢ete uzivati u 625 salica, ovisno o vrsti odabrane
kave i ucestalosti ispiranja i ¢is¢enja.

Priprema filtra AquaClean za aktiviranje

Prije postavljanja filtra AquaClean u spremnik za vodu morate ga pripremiti za koristenje:

1 Tresite filtar oko 5 sekundi (sl. 2).
2 Uronite filtar naopako u vr¢ s hladnom vodom i pricekajte da prestanu izlaziti mjehurici (sl. 3).
3 Gurnite filtar na prikljucak za filtar do najnize moguce tocke (sl. 4).

Aktiviranje filtra AquaClean

Morate aktivirati svaki novi filtar AquaClean koji Zelite koristiti. Aktiviranjem filtra AquaClean aparat
prati kapacitet filtra AquaClean i broj koristenih filtara. Postoje 3 nacina aktiviranja filtra AquaClean.
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1. Aktiviranje filtra AquaClean tijekom prvog postavljanja

Nakon prvog ukljuc¢ivanja aparat vas vodi kroz postupak prvog postavljanja, primjerice da treba
napuniti spremnik za vodu, krug kretanja vode i aktivirati filtar AquaClean. Samo slijedite upute na
zaslonu.

2. Aktiviranje filtra AquaClean nakon dobivanja poruke za aktiviranje
Napomena: Zamijenite filtar AquaClean ¢im kapacitet filtra padne na O %, a ikona filtra pocine brzo
treperiti. Zamijenite filtar AguaClean barem svaka 3 mjeseca, ¢ak i ako stroj jos ne naznacuije da je
potrebna zamjena.
Savijet: Preporuc¢ujemo da kupite novi filtar kada kapacitet bude maniji od 10%, a ikona filtra poc¢ine
sporo treperiti. Time se osigurava da mozete zamijeniti filtar kada kapacitet dospije do O %.
1 Pritisnite gumb MENU (izbornik), pomaknite do filtra AQUACLEAN FILTER i za potvrdivanje
pritisnite gumb OK (u redu).
- Na zaslonu ¢e se pojaviti upit za aktiviranje novog filtra (sl. 5).
2 Za potvrdu pritisnite gumb OK (u redu).
- Na zaslonu ¢e se automatski azurirati broj koristenih filtara (sl. 6).

Napomena: ako zelite zamijeniti filtar AquaClean nakon iskoristenih 8 filtara, prvo morate odistiti
aparat od kamenca. Slijedite upute na zaslonu.

3. Aktiviranje filtra AquaClean u bilo kojem drugom trenu
Mozete poceti ponovo koristiti filtar AquaClean u bilo kojem trenutku prema uputama u nastavku.
1 Pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite MENU (izbornik) i potvrdite pritiskom gumba OK (u
redu). Pomicite se do opcije AQUACLEAN FILTER. Za potvrdu pritisnite gumb OK (u redu).
- Na zaslonu se prikazuje broj filtra AquaClean koji je prethodno postavljen, od O do 8 filtara (sl.
6).
2 Odaberite ON (uklju¢eno) na zaslonu i pritisnite gumb OK (u redu) za potvrdu (sl. 7).
- Na zaslonu ¢e se automatski azurirati broj koristenih filtara (sl. 8).
- Zatim se prikazuje zaslon spremnosti aparata za rad s ikonom AguaClean 100% koja naznacuje
da je filtar postavljen (sl. 9).
3 Natocite 2 salice vruce vode (0,5 1) kako biste dovrsili aktivaciju. Bacite tu vodu.

Napomena: U nekim slucajevima aparat ¢e javiti da ga treba odistiti od kamenca prije postavljanja i
aktiviranja novog AquaClean filtra. Jer prije pocetka upotrebe filtra AquaClean iz aparata trebate
potpuno ukloniti kamenac. Slijedite upute na zaslonu.

Mjerenje tvrdocée vode

Tvrdocu vode mozete ispitati prilozenom trakom za provjeru tvrdo¢e vode. Ponovo pritisnite gumb
MENU (Izbornik), odaberite MENU (Izbornik) i pomaknite se za odabir opcije WATER HARDNESS
(Tvrdoca vode).

1 Traku zaispitivanje tvrdoce vode 1 sekundu uronite u vodu iz slavine. Pricekajte 1 minutu.

2 Provjerite koliko je kvadrati¢a pocrvenilo.

3 Odaberite odgovarajucu postavku tvrdoce vode i pritisnite gumb OK (u redu) za potvrdu.

Broj kvadratic¢a crvene boje: mOooo mmOo EEED EEEE

Vrijednost koju treba postaviti = 1 2 3 4
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U nastavku mozete pronaci pregled i opis upravljacke ploc¢e aparata. Neki gumbi imaju dvostruku
funkciju; ako je primjenjivo, ikone za navigaciju prikazuju se na zaslonu. Pomocu gumba pored ikona

odaberite ili potvrdite odabire.

Pomocu gumb MENU (izbornik) odaberite druge napitke i promijenite postavke, primjerice tvrdocu

vode i temperaturu kave.
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Kuhanje napitaka

Mozete odabrati napitak tako da odaberete gumbe za napitke uz jedan dodir ili ako odaberete drugi

napitak u izborniku.

- Ako Zelite dvije Salice, pritisnite gumb za napitak uz jedan dodir za odabrani napitak dvaput (sl. 10)
ili odaberite napitak od kave putem MENU (izbornika) pa pritisnite dvaput. Aparat automatski izvodi
dva ciklusa mljevenja uzastopno za odabrani napitak. Istovremeno mozete kuhati samo dva
napitka od kave.

- Pomaknite Zlijeb za istjecanje prema gore ili dolje da biste podesili visinu u odnosu na salicu ili
casu.

Priprema napitaka od kave

1 Napunite spremnik za vodu vodom iz slavine i napunite lijevak za zrna kave zrnima kave.

2 Za kuhanje kave pritisnite jedan od gumba za napitke uz jedan dodir. Za odabir druge vrste kave
pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite DRINKS (napitci), pomaknite se do Zeljenog napitka i
pritisnite gumb OK (u redu).

3 Kako biste zaustavili istjecanje kave, pritisnite gumb OK (u redu).

Kuhanje napitaka na bazi mlijeka

1 Napunite spremnik za vodu vodom iz slavine i napunite lijevak za zrna kave zrnima kave.
2 Skinite poklopac spremnika za mlijeko i ulijte mlijeko (sl. 11).

Uvijek koristite mlijeko izravno iz hladnjaka kako biste dobili optimalne rezultate.

Postavite poklopac natrag na spremnik za mlijeko.

Ako je postavljen, uklonite Zlijeb za vrucu vodu s aparata (sl. 12).

Lagano nagnite vr¢ za mlijeko i umetnite ga aparat (sl. 13).

Otvorite Zlijeb (sl. 14) za istjiecanje mlije¢ne pjene i postavite salicu na pladanj za kapanije.

Za kuhanje napitka od mlijeka pritisnite jedan od gumba za napitke uz jedan dodir. Za odabir druge
vrste napitka od mlijeka pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite DRINKS (napitci), pomaknite se
do zeljenog napitka i pritisnite gumb OK (u redu).

8 Izravno nakon dobivanja napitka od mlijeka na zaslonu ¢e se od vas zatraziti provodenje brzog
¢iS¢enja vré¢a za mlijeko. Imate 10 sekundi za aktiviranje postupka brzog ¢is¢enja. Za potvrdu
pritisnite gumb OK (u redu).

Nouhw

Kuhanje kave od mljevene kave
1 Otvorite poklopac i uspite jednu mjernu posudu mljevene kave u odijeljak za mljevenu kavu. Zatim
zatvorite poklopac (sl. 15).

2 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (jacina arome) i odaberite funkciju kuhanja unaprijed mljevene
kave.

3 Pritisnite gumb ESPRESSO ili odaberite drugi napitak od kave.

Napomena: S mljevenom kavom mozete istodobno kuhati samo jedan napitak od kave.

Istjecanje vruc¢e vode

1 Ako nije postavljen, postavite Zlijeb za vrucu vodu na aparat (sl. 16).

2 Samo EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Pritisnite gumb MENU (izbornik). Odaberite
DRINKS (napitci), potvrdite i pomicite se kako biste odabrali HOT WATER (vruca voda).

- Samo EP3558, EP3550: Pritisnite gumba uz jedan dodir HOT WATER da biste dobili vrucu vodu.

3 Kako biste zaustavili istjecanje vruce vode, pritisnite gumb OK (u redu).
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Prilagodeni napitci

PodeSavanje koli¢ine kave i mlijeka

Koli¢inu napitka koji kuhate mozete prilagoditi vlastitom ukusu i veli¢ini salica. Savjetujemo da koristite
staklene Salice ili salice s keramickim rubom.
1 Za podeSavanje duzine espressa pritisnite i zadrzite gumb ESPRESSO dok se na zaslonu ne prikaze
ikona MEMO (sl. 17) (Memoriranje).
- Aparat ulazi u fazu programiranja i zapocinje kuhanje odabranog napitka.
2 Kada se u salicu ulije Zeljena kolic¢ina espressa pritisnite gumb OK (U redu).
- Kvacica na zaslonu oznacava da je gumb programiran: svaki put kada se pritisne, aparat ¢e
kuhati postavljenu kolic¢inu espressa.

Napomena: Kako biste postavili kolicinu kave, cappuccina i latte macchiata (samo EP3363, EP3362,
EP3360, EP3559, EP3551), slijedite jednaki postupak: pritisnite i zadrzite gumb napitka te pritisnite
gumb OK (u redu) kada se u salicu ulije zeljena koli¢ina kave ili mlijeka. Umetnite vrc za mlijeko u
aparat i otvorite Zlijeb za istjecanje mlijeka.

PodeSavanije jacine kave

- Za promjenu jacine kave pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome).

- Svaki put kada pritisnete gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome) aparat odabire viSu postavku
ja¢ine arome. Aparat nudi 5 jacina, 1je vrlo blago, a 5 je vrlo jako. Nakon postavljanja 5, ponovo (sl.
18) se vraca na postavku 1.

- Na zaslonu ¢e se prikazati odabrana jac¢ina. Nakon podesavania jacine kave, zaslon ponovo
prikazuje glavni izbornik i sprema odabranu ja¢inu arome za kuhanje kave.

PodesSavanije postavki mlinca

Postavke mlinca mozete podesiti pomocu gumba za podeSavanje mlinca u spremniku za kavu.
Mozete odabrati 5 razli¢itih postavki mlinca. Sto je niza postavka, kava je jaca.

Napomena: Postavke mlinca mozete podesiti samo kada aparat melje kavu u zrnu. Morate skuhati 2
do 3 napitka prije nego osjetite jasnu razliku.

Oprez: Nemoijte okretati gumb za podesavanje mljevenja za vise od jednog stupnja odjednom da ne

biste ostetili mlinac.

1 Stavite salicu ispod zlijeba za istjecanje kave.

2 Podignite poklopac lijevka za kavu u zrnu.

3 Pritisnite gumb ESPRESSO.

4 Kada mlinac zapo&ne mljeti pritisnite gumb za podeSavanje mlinca i okrenite ga ulijevo ili udesno
(sl. 19).
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Rukovanje sklopom za kuhanije

Otvorite www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute o uklanjanju, umetanju i ¢iS¢enju
sklopa za kuhanije.

Vadenje sklopa za kuhanje iz aparata
1 S pomocu glavnog prekidaca na straznjoj strani aparata, iskljucite aparat.
2 Otvorite servisna vratasca (sl. 20).

3 Pritisnite gumb (sl. 21) PUSH (Gurni) i povucite drsku sklopa za kuhanje da biste ga izvadili iz
aparata (sl. 22).
4 |zvadite ladicu (sl. 23) za ostatke kave.

Ponovno umetanje sklopa za kuhanje

Prije nego sto gurnete sklop za kuhanje natrag u aparat, provijerite je li pravilno postavljen.
1 Provijerite je li strelica na zutom cilindru na bocnoj strani sklopa za kuhanje poravnata s crnom
strelicomis N (sl. 24).
- Ako nisu poravnati, gurnite polugu prema dolje dok ne dotakne bazu sklopa (sl. 25) za kuhanje.
2 Provjerite je li Zuta kukica za zaklju¢avanje na drugoj strani sklopa za kuhanje u ispravnom
polozaju.
- Da biste ispravno postavili kuku, gurnite je prema gore, tako da se nade u najvisem polozaju (sl.
26).
3 Vratite ladicu za ostatke kave.

4 Duz bocnih vodilica gurajte sklop za kuhanje natrag u aparat, sve dok se ¢ujno ne uglavi na mjesto.
nemoijte pritiskati gumb PUSH (Gurni).
5 Vratite posudu za talog.

CiScenje i odrzavanije
Redovitim &is¢enjem i odrzavanjem aparat ostaje u vrhunskom stanju te se dugo osigurava kava
dobrog okusa, ravnomijeran protok kave i savrsena pjena od mlijeka.

U tablici provjerite kada i na koji nacin treba ocistiti odvojive dijelove aparata. Detaljnije informacije i
videoupute mozete pronaci na www.philips.com/coffee-care.

Tablica za ciS¢enje

Opis dijelova Kada cistiti Kako dcistiti
Element za Tiedno Odvoijite sklop za kuhanje i temeljito ga isperite
kuhanije pod slavinom.

Mijesecno Sklop za kuhanije ocistite tabletom Philips za

odmascivanije kave. Idite na
www.philips.com/coffee-care za detaljne

videoupute.
Podmazivanje Ovisno o vrsti koristenja. Sklop za kuhanje podmazujte mascu Philips. Idite
sklopa za kuhanje Provjerite tablicu za na www.philips.com/coffee-care za detaljne

podmazivanije. videoupute.
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Kako dcistiti

Spremnik za

Nakon svakog dana

Izvrsite postupak QUICK CARAFE CLEAN (Brzo

mlijeko koristenja ¢iscenje vrca) kako je navedeno na aparatu
nakon pripreme napitka od mlijeka.
Dnevno Odistite vr¢ za mlijeko temeljito.
Tiedno Rastavite vr¢ za mlijeko i ocistite sve dijelove
vodom iz slavine.
Mijesecno Odistite vr¢ za mlijeko Philips sredstvom za
¢is¢enje kruga kretanja mlijeka.
Pladanj Kada na poklopcu podloge  Izvadite pladanj i isperite ga pod mlazom vode s

za sakupljanje iskodi crveni
indikator napunjenosti
podloge za sakupljanje (sl.
27), ispraznite je. Ocistite
pladanj kada vam odgovara.

malo sredstva za pranje posuda.

Spremnik za
ostatke mljevene
kave

Ispraznite spremnik za
mljevenu kavu kada to
zatrazi aparat. Ocistite ga
kada vam odgovara.

Uklonite spremnik za mljevenu kavu dok je aparat
uklju¢en i isperite ga pod mlazom vode s malo
sredstva za pranje posuda.

Spremnik za vodu

Kada vam odgovara.

Isperite spremnik za vodu pod mlazom vode

Zlijeb za kavu

Tjedno provijerite Zlijeb za
kavu kako biste provijerili je li
zacepljen.

Iskopcaijte aparat i izvadite sklop za kuhanje.
Otvorite poklopac odjeljka za mljevenu kavu i
umetnite drsku zlice u lijevak za kavu. Pomaknite
drsku prema gore i dolje dok zacepljena
mljevena kava ne padne dolje (sl. 28). Idite na
www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Savjet: Na posljednjoj stranici ovog priru¢nika nalazi se kalendar ¢iS¢enja. Zapisite datume ciscenja.

CiS¢enje sklopa za kuhanje
Redovito &is¢enje sklopa za kuhanje sprecava da ostaci kave za¢epe unutarnje krugove. Posjetite
www.philips.com/coffee-care za videopodrsku o uklanjanju, umetanju i ¢is¢enju sklopa za kuhanje.

Cid¢enje sklopa za kuhanje pod mlazom vode

N =

Iskopcaijte aparat i izvadite sklop za kuhanije.
Vodom temeljito isperite ladicu za ostatke kave i sklop za kuhanje. Pazljivo ocistite gornii filtar

sklopa za kuhanje.

w

Pustite sklop za kuhanje da se osusi na zraku prije vracanja u aparat. Sklop za kuhanje nemojte

brisati krpom kako biste sprijecili nakupljanje viakana u sklopu.

Cid¢enje sklopa za kuhanje tabletom za odmas¢ivanje kave

Koristite samo Phillips Saeco tablete za uklanjanje ulja kave. Slijedite upute u korisnickom priru¢niku
prilozenom uz tablete za uklanjanje ulja kave.
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Podmazivanje sklopa za kuhanje

Redovito podmazuijte sklop za kuhanje kako bi se pomicni dijelovi nesmetano kretali. Pogledaijte
donju tablicu za ucestalost podmazivanja. Posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Ucestalost koriStenja Br. napitaka koji se dnevno kuha Ucestalost podmazivanja

Low (Niska) 1-5 Svaka 4 mjeseca
Normalna 6-10 Svaka 2 mjeseca
Jaka >10 Svaki mjesec

CiSc¢enje vrca za mlijeko

Brzo &iS¢enje vréa

Nakon pripremanja napitka na bazi mlijeka, na zaslonu se pojavljuje ikona za &is¢enje vréa.

1 Kad se ikona za ¢is¢enje vr¢a pojavi na zaslonu, pritisnite gumb OK (u redu) ako zZelite provesti
ciklus ¢is¢enja. Imate 10 sekundi za aktiviranje postupka brzog ¢is¢enja. Pritisnite gumb izlaza ako
ne zelite pokrenuti postupak brzog cisc¢enja.

2 Uklonite salicu s napitkom i pod mlaznicu za istjecanje mlije¢ne pjene stavite posudu (sl. 29).

Napomena: Zlijeb za mlijeko mora se izvudi.
3 Pritisnite gumb OK (U redu) kako biste pokrenuli istjecanje vruce vode.

Temeljito mjesecno ciS¢enje vréa za mlijeko

Kako biste temeljito odistiti vré za mlijeko, trebate redovito raditi sljedece:

1 Uklonite poklopac sklopa za istjecanje mlijeka.

2 Podignite zlijeb za istjecanje mlijeka iz sklopa za istjecanje mlijeka i izvadite cijev mlijeka iz Zlijeba
(sl. 30) za istjecanje mlijeka.

3 Uklonite cijev za mlijeko iz mlaznice za mlijeko.

4 Cijev za mlijeko i mlaznicu za mlijeko temeljito isperite mlakom vodom iz slavine.

Tjedno ¢&iS¢enje vréa za mlijeko

Zlijeb za mlijeko sastoji se od 5 dijelova. Rastavite sve dijelove jednom tjedno i o¢istite ih toplom
vodom iz slavine. Sve dijelove osim spremnika za mlijeko mozete prati u stroju za pranje posuda.

olci=rc)
i ég ﬁ@

Cijev za mlijeko

Gumeni oslonac

Pjenilica mlijeka

Prikljucak pjenilice mlijeka

Kuciste Zlijeba za istjecanje mlije¢ne pjene

U wN =
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Rastavljanje zlijeba za istjecanje mlije¢ne pjene

1

2

3

4
5

Pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane sklopa za istjecanje mlijeka (1) i podignite poklopac
spremnika za mlijeko (2) (sl. 31).

Okrenite sklop za istjecanje mlijeka prema gore i ¢vrsto ga drzite u ruci. Izvucite cijev za mlijeko s
gumenog oslonca (sl. 32).

Pritisnite gumbe pjenilice mlijeka i uklonite pjenilicu iz gumenog oslonca (sl. 33).

Izvucite prikljucak pjenilice mlijeka iz pjenilice (sl. 34).

Sve dijelove isperite mlakom vodom iz slavine.

Ponovno sastavljanje vréa za mlijeko

1

2
3

Kako biste ponovno sastavili Zlijeb za istjecanje mlijeka, obrnutim redoslijedom slijedite korake od 2
do 4 odjeljika "Rastavljanje Zlijeba za istjecanje mlijeka".

Zlijeb za istjecanje mlijeka vratite natrag u poklopac vréa za mlijeko.

Poklopac vr¢a za mlijeko vratite natrag na mjesto.

Napomena: Prije nego sto Zlijeb za istjecanje mlije¢ne pjene vratite natrag u poklopac vréa za mlijeko,
pomaknite klin s unutarnje strane poklopca u pravilan polozaj. Ako ovaj klin nije u pravilnom polozaju,
zlijeb za istjecanje mlijecne pjene necete modi vratiti natrag u poklopac vréa (sl. 35) za mlijeko.

Mjesecno ciS¢enje vréa za mlijeko

Za ovaj ciklus ¢is¢enja koristite samo sredstvo za cis¢enje kruga kretanja mlijeka marke Philips/Saeco.

1
2

w
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Sadrzaj vrecice sredstva za cisc¢enje kruga kretanja mlijeka uspite u vr¢ za mlijeko.

Umetnite vr¢ za mlijeko u aparat i stavite posudu pod Zlijeb za istjecanje mlijec¢ne pjene.

Pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite opciju ,DRINKS” (napitci) i pomicite se do MILK FROTH
(mlije¢ne pjene). Pritisnite gumb OK (u redu) kako biste pokrenuli istjiecanje otopine za ciscenije.
Ponavljajte 3. korak sve dok se vr za mlijeko ne isprazni.

Kada se vr¢ isprazni, iz aparata uklonite posudu i vr¢ za mlijeko.

Temeljito isperite vr¢ za mlijeko i napunite ga sviezom vodom do oznake razine MAX (Maksimalno).
Umetnite vr¢ za mlijeko u aparat.

Stavite posudu pod zlijeb za istjecanje mlijecne pjene.

Pritisnite gumb MENU (izbornik) i u izborniku DRINKS (napitaka) odaberite MILK FROTH (mlije¢nu
pjenu) kako biste zapoceli ciklus ispiranja vrca.

10 Ponavljajte 9. korak sve dok se vr¢ za mlijeko ne isprazni.
11 Ponovite korake 6 — 10.

12 Ciklus je dovrsen kada iz aparata prestane istjecati voda.
13 Rastavite sve dijelove i isperite ih toplom vodom iz slavine.

Postupak uklanjanja kamenca

Koristite se samo sredstvom za uklanjanje kamenca Philips. Ni u kojem slucaju nemoijte upotrebljavati
sredstvo za uklanjanje kamenca na bazi sumporne kiseline, klorovodi¢ne kiseline, sulfatne ili octene
kiseline (ocat) jer to moze ostetiti sklop za vodu u aparatu i ne otopiti pravilno kamenac.
Neupotrebljavanje sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips ponistit ¢e vase jamstvo. Ako ne
uklonite kamenac s uredaja, to ¢e takoder prouzrociti ponistenje jamstva. Otopinu za uklanjanje
kamenca Philips mozete kupiti u mreznoj trgovini na adresi: www.saeco.com/care.

1

Kada aparat zatrazi uklanjanje kamenca (sl. 37), pritisnite gumb OK (u redu) za pokretanje tog
postupka. Za pokretanje uklanjanja kamenca bez zahtjeva aparata pritisnite gumb MENU (izbornik),
pomaknite se do opcije START CALC CLEAN (zapocni uklanjanje kamenca) i pritisnite gumb OK (u
redu) za potvrdu.



48 Hrvatski

- Zaslon vas podsjeca da ste umetnuli vre (sl. 38) za mlijeko. Vre¢ za mlijeko napunite vodom do
oznake razine MIN (Minimalno). Umetnite vr¢ za mlijeko u aparat i otvorite Zlijeb za istjecanje
mlijeka.

- Zaslon vas podsjeca da ste otvorili zlijeb za istjecanje mlijeka (sl. 39).

- Zaslon vas podsjec¢a da morate ukloniti filtar AquaClean (sl. 40).

Uklonite pladanj za kapanje i posudu za talog, ispraznite ih, pa ih vratite natrag na mjesto.

Izvadite spremnik za vodu i ispraznite ga.

Stavite veliku posudu (1,5 1) ispod mlaznice za istjecanje kave.

U spremnik za vodu ulijte cijelu bocu sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips pa svjezu vodu

ulijte do oznake razine CALC CLEAN (sl. 41). Zatim ga vratite u aparat i pritisnite gumb OK (u redu)

za potvrdu.

6 Pocet ¢e prva faza postupka uklanjanja kamenca. Postupak uklanjanja kamenca traje priblizno 30
minuta i sastoji se od ciklusa uklanjanja kamenca i ciklusa ispiranja.

7 Ostavite neka otopina za uklanjanje kamenca istjeCe iz aparata dok vas aparat ne podsjeti da je
spremnik za vodu prazan.

8 Ispraznite spremnik za vodu, isperite ga pa ponovo napunite sviezom vodom do oznake razine
CALC CLEAN.

9 Uklonite i isperite vr¢ za mlijeko. Napunite sviezom vodom do oznake MIN i gurnite ga natrag u
aparat. Zatim otvorite Zlijeb za istjecanje mlije¢ne pjene.

10 Ispraznite posudu i postavite je natrag ispod zlijeba za istjecanje kave. Za potvrdu pritisnite OK (u
redu).

11 Zapocdinje druga faza ciklusa uklanjanja kamenca, a to je ciklus ispiranja, zapocinje i traje 3 minute.
Na zaslonu se prikazuje ikona za ispiranje i trajanje faze.

12 Pri¢ekajte dok iz aparata ne prestane istjecati voda. Postupak uklanjanja kamenca dovrsen je kada
se na zaslonu pojavi kvacica.

13 Kako biste izasli iz ciklusa uklanjanja kamenca, pritisnite gumb OK (U redu). Aparat pocinje
postupak zagrijavanija i izvrsava automatski ciklus ispiranja.

14 Ocistite vr¢ za mlijeko nakon uklanjanja kamenca.

15 Ocistite sklop za kuhanje nakon uklanjanja kamenca.

16 Postavite novi filtar AguaClean u spremnik za vodu.

U bh WN

Savjet: Koristenjem filtra AquaClean smanjujete potrebu za uklanjanjem kamenca.

Nacin postupanja u slucaju prekida postupka uklanjanja kamenca

Mozete izadi iz postupka uklanjanja kamenca pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje na

upravlja¢koj plodi. U slucaju prekida postupka uklanjanja kamenca prije nego sto se zavrsi, ucinite

sljedece:

1 Ispraznite spremnik za vodu i temeljito ga isperite.

2 Spremnik za vodu napunite svjiezom vodom do oznake razine CALC CLEAN i ponovo ukljucite
aparat. Aparat ¢e se zagrijati i izvrsiti automatski ciklus ispiranja.

3 Prije zakuhavanija bilo kojeg napitka provedite ru¢ni ciklus ispiranja. Za ruc¢ni ciklus ispiranja prvo
ispustite pola spremnika za vodu s vru¢om vodom, a zatim zakuhajte 2 Salice ve¢ mljevene kave
bez dodavanja mljevene kave.

Napomena: Ako postupak uklanjanja kamenca nije bio dovrsen, postupak treba ¢im prije ponoviti.
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Ikone upozorenja i Sifre pogresaka

Znacenje ikona upozorenja

oY

ADD WATER

Spremnik za vodu napunite
sviezom vodom do oznake
razine MAX (Maksimalno).

Sklop za kuhanje blokiran je
mljevenom kavom. Ocistite
sklop za kuhanje.

R

ADD COFFEE

Lijevak za kavu u zrnu je
prazan. U lijevak za kavu u
zrnu stavite nova zrna.

Umetnite pladanj za
ocjedivanije i zatvorite servisna
vratasca.

Sklop za kuhanije nije u
aparatu ili nije pravilno
umetnut. Umetnite sklop za

Ako se na zaslonu prikazuje
Sifra pogreske, u odjeljku
"Znacenije Sifri pogresaka"

kuhanie. mozete pronaci njezino
znacenje i savjet sto glede
toga mozete poduzeti. Dok se
na zaslonu prikazuje ova
ikona, aparat se ne moze
koristiti.

Posuda za talog je puna. U aparatu ima zraka, postavite

Provijerite je li aparat fo\ Salicu ispod Zlijeba za vrucu

uklju¢en. Pa uklonite i U vodu i odaberite OK (u redu)

ispraznite posudu za talog. za pocetak pripreme. Zlijeb za

vrucu vodu mora biti umetnut
prije pocetka postupka.

Znacenije Sifri pogresaka
U nastavku mozete pronaci popis sifri pogresaka koje mozete sami rijesiti. Videoupute su dostupne na

www.philips.com/coffee-care. Ako se pojavi druga Sifra pogreske, kontaktirajte centar za korisni¢ku
podrsku tvrtke Philips u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provijerite na jamstvenom letku.

Kod Problem Moguce rjeSenje
pogreske
01 Zlijeb za kavu zacepljen Iskljucite aparat i iskop¢aijte ga iz napajanja. Uklonite sklop za
je mljevenom kavom ili  kuhanje. Zatim podignite poklopac odjeljka za mljevenu kavu.
stranim tijelom. Umetnite drSku Zlice i pomicite je gore i dolje kako bi
zacepljena mljevena kava pala dolje (sl. 28). Ako strano tijelo
blokira lijevak, uklonite ga. Posjetite www.philips.com/coffee-
care za detaljne videoupute
03 Sklop za kuhanje prljav  Iskljucite aparat na glavnom prekidacu. Isperite sklop za

je ili nije dobro
podmazan.

kuhanje sviezom vodom, pric¢ekajte da se osusi, a zatim ga
podmazite. Provijerite poglavlje "Cis¢enje sklopa za kuhanje" ili
posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute. Zatim ponovo ukljucite aparat.
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Kod Problem Moguce rjeSenje
pogreske
04 Sklop za kuhanije nije Iskljucite aparat na glavnom prekidacu. Uklonite sklop za

pravilno postavljen.

kuhanje i ponovo ga umetnite. Provijerite je li sklop za kuhanje
u ispravnom polozaju prije ponovnog umetanja. Provjerite
poglavlje "Rukovanje sklopom za kuhanje" ili posjetite
www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute. Zatim
ponovo ukljucite aparat.

05 U sklop za vodu usao je
zrak.

Ponovno pokrenite aparat tako da ga iskljucite pa ponovo
uklju¢ite pomocu glavnog prekidaca. Ako to funkcionira,
natocite 2 — 3 salice vruce vode. Ocistite aparat od kamenca
ako to niste dugo izvrsili.

Filtar AquaClean nije
pravilno pripremljen
prije postavljanja ili je

Uklonite filtar AguaClean i ponovo pokusajte skuhati kavu. Ako
to funkcionira, provijerite je li filtar AquaClean pravilno
pripremljen prije ponovnog postavljanja. Vratite filtar

zacepljen. AquaClean natrag na spremnik za vodu. Ako i dalje ne
funkcionira, filtar je za¢epljen i treba ga zamijeniti.
14 Aparat se pregrijao. Iskljucite aparat pa ga nakon 30 minuta ponovno ukljucite.

Narudivanje dodataka

Za ciscenje i uklanjanje kamenca iz aparata koristite samo Philips proizvode za odrzavanije. Te
proizvode mozete kupiti kod svojeg lokalnog trgovca, u ovlastenom servisnom centru ili na internetu

na www.philips.com/coffee-care.

Proizvodi za odrzavanije i kataloski brojevi:
- Otopina za uklanjanje kamenca CA6700

- Filtar AquaClean CA6903

- Mast za sklop za kuhanje HD5061

- Tablete za uklanjanje ulja kave CA6704
- Sredstvo za &iS¢enje kruga kretanja mlijeka CA6705

- Komplet za odrzavanje CA6707

RjeSavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine uobicajenih problema s kojima se mozete susresti upotrebom
aparata. Videopodrska i potpun popis ¢esto postavljanih pitanja dostupni su na
www.philips.com/coffee-care. Ako problem ne mozete rijesiti, kontaktirajte centar za korisnic¢ku
podrsku tvrtke u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.

Problem Uzrok Rjesenje

Podloga za sakupljanje  To je uobicajeno. Aparat koristi  Kada na poklopcu (sl. 27) podloge za

brzo se puni. vodu za ispiranje unutarnjeg kapanije iskoci indikator "podloga za
sklopa i sklopa za kuhanje. kapanje je puna", ispraznite je. Stavite
Nesto vode kola unutarnjim Salicu ispod mlaznice za istjecanje da

sustavom izravno u podlogu za biste prikupili vodu za ispiranje.
sakupljanje.
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Rjesenje

Aparat je u nacinu rada
DEMO (Pokazni nacin
rada).

Pritisnuli ste gumb pripravnosti
duze od 8 sekundi.

S pomocu glavnog prekidac¢a na
straznjoj strani aparata, iskljucite i zatim
ponovno ukljucite aparat.

lkona "posuda za talog
kave je puna" ostaje
prikazana.

Ispraznili ste posudu za talog
dok je aparat bio iskljucen.

Posudu za talog uvijek praznite dok je
aparat uklju¢en. Ako je posuda za talog
ispraznjena dok je aparat bio iskljucen,
brojac ciklusa kave nije ponisten.

Prebrzo ste vratili posudu za
talog.

Posudu za talog nemoijte vratiti natrag
dok se to od vas ne zatrazi na zaslonu.

Ne mogu ukloniti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanje nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljedeci
nacin: podlogu za kapanije i spremnik za
mljevenu kavu vratite natrag na mjesto.
Zatim zatvorite vrata za servisiranje i
iskljucite pa ukljucite aparat. Pokusajte
ponovo ukloniti sklop za kuhanje.

Niste uklonili posudu za talog.

Posudu za talog uklonite prije
uklanjanja sklopa za kuhanije.

Ne mogu umetnuti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanje nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljedeci
nacin: podlogu za kapanije i spremnik za
mljevenu kavu vratite natrag na mjesto.
Sklop za kuhanje ostavite izvan aparata.
Zatvorite vrata za servisiranje i ukljucite i
iskljucite aparat. Zatim sklop za kuhanje
postavite u pravilan polozaj i gurnite ga
natrag u aparat.

Postupak uklanjanja kamenca
je i dalje u tijeku.

Ako je postupak uklanjanja kamenca
aktivan, necete moci ukloniti sklop za
kuhanje. Najprije dovrsite postupak
uklanjanja kamenca i zatim uklonite
sklop za kuhanije.

Kava je previse vodena.

Mlinac je postavljen za
pregrubo mljevenije.

Podesite mlinac na (nizu postavku) finije
mljevenje.

Zacepljen je kanal za izlaz kave.

Ocistite kanal za izlaz kave drskom Zlice.
Zatim iskljucite aparat i ponovo ga
ukljucite.

Aparat izvodi
samopodesSavanije.

Skuhajte nekoliko Salica kave.

Sklop za kuhanje prljav je ili ga
treba podmazati.

Odcistite i podmazite sklop za kuhanije.

Kava nije dovoljno vruca.

Salice koje Kkoristite su hladne.

Prethodno zagrijte Salice tako da ih
isperete toplom vodom.

Postavili ste prenisku
temperaturu. Provjerite
postavke izbornika.

U izborniku temperaturu postavite na
visu vrijednost.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Dodali ste mlijeko.

Neovisno o tome je li mlijeko koje ste
dodali toplo ili hladno, ono ¢e uvijek do
odredene mjere smanijiti temperaturu
kave.

Kava curi kroz Zlijeb za
istjecanje kave.

Zacepljena je mlaznica za
istiecanje kave.

Sredstvom za c¢is¢enje cijevi ocistite
mlaznicu za istjecanje kave i njezine
otvore.

Zacepljen je kanal za izlaz kave

Ocistite kanal za izlaz kave drSkom
mijerne zlice ili

drskom Zlice. Zatim iskljucite aparat i
ponovo ga ukljucite.

Kava ne izlazi ili izlazi
Sporo.

Filtar AguaClean nije pravilno
pripremljen za postavljanje ili je
zacepljen.

Uklonite filtar AquaClean i ponovo
pokusajte skuhati kavu. Ako to
funkcionira, provijerite je li filtar
AquaClean pravilno pripremljen prije
ponovnog postavljanja. Vratite
prethodno pripremljeni filtar na mjesto.
Ako i dalje ne funkcionira, filtar je
zacepljen i treba ga zamijeniti.

Mlinac je postavljen za prefino
mljevenje.

Podesite mlinac na (viSu postavku)
grublje mljevenie.

Zaprljan je sklop za kuhanije.

Odistite sklop za kuhanje.

Zaprljana je mlaznica za
istjecanje kave.

Iglom ocistite Zlijeb za istjecanje kave i
otvore.

Kruzni rad aparata blokiran je
kamencem.

Ocistite aparat od kamenca.

Mlijeko ne pjeni.

Vr¢ za mlijeko je zaprljan ili nije
ispravno postavljen.

Ocistite vr¢ i provjerite jeste li ga
postavili u pravilan polozaj i umetnuli
ispravno.

Zlijeb za istjecanje mlijeka nije
potpuno otvoren.

Provjerite je li Zlijeb za istjecanje mlijeka
postavljen u pravilan polozaj.

Vre¢ za mlijeko nema sve
sastavne dijelove.

Provjerite jesu li svi dijelovi pravilno
sastavljeni (narocito cijev za mlijeko).

Vrsta mlijeka kojom se koristite
nije pogodna za pjenjenije.

Razlicite vrste mlijeka daju pjenu
razlicite kolicine i kvalitete. Ispitali smo
sljedece vrste mlijeka koje dokazano
daju dobru mlije¢nu pjenu: poluobrano
ili punomasno kravlje mlijeko, sojino
mlijeko i mlijeko bez laktoze.

Mlijeko prska.

Mlijeko nije dovoljno hladno.

Uvijek koristite mlijeko izravno iz
hladnjaka.
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Rjesenje

Cini se da je aparat
procurio.

Aparat koristi vodu za ispiranje
unutarnjeg sklopa i sklopa za
kuhanje. Nesto vode kola
unutarnjim sustavom izravno u
podlogu za sakupljanije.

Kada na poklopcu (sl. 27) podloge za
kapanije iskoci indikator "podloga za
kapanije je puna", ispraznite je. Stavite
Salicu ispod mlaznice za istjecanje da
biste prikupili vodu za ispiranje.

Podloga za kapanije je previse
napunjenai prelijeva se pa
izgleda kao da aparat curi.

Kada na poklopcu (sl. 27) podloge za
kapanije iskoci indikator "podloga za
kapanije je puna", ispraznite je. Stavite
Salicu ispod mlaznice za istjecanje da
biste prikupili vodu za ispiranje.

Aparat nije postavljen na
vodoravnu povrsinu.

Postavite aparat na vodoravnu povrsinu
da bi indikator "podloga za kapanije je
puna" radio pravilno.

Ne mogu aktivirati filtar
AquaClean i aparat trazi
uklanjanje kamenca.

Filtar nije zamijenjen kada je na
zaslonu pocela treperiti ikona
filtra AquaClean, a kapacitet je
dospio do O %.

Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
zatim postavite filtar AquaClean.

Niste postavili filtar AquaClean
tijekom prvog postavljanija,
nego tek nakon kuhanja
priblizno 25 kava (na temelju
Salica od 100 ml). Prije
postavljanja filtra AquaClean iz
aparata treba potpuno ukloniti
kamenac.

Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
zatim postavite filtar AquaClean. Nakon
uklanjanja kamenca brojac filtra se
ponovno postavlja na vrijednost 0/8.
Uvijek potvrdite aktiviranje filtra u
izborniku aparata. To takoder ucinite
nakon zamijene filtra.

Novi filtar za vodu ne
odgovara.

Pokusali ste postaviti drugi filtar
koji nije model AquaClean.

Samo filtar AquaClean odgovara za vas
aparat.

Aparat budi.

Normalno je da aparat buci
tijekom rada.

Ako aparat pocne drugacije zvucati,
ocistite sklop za kuhanje i podmarzite ga.
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